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Q

qua, conj. O mesmo que ca. Formas: qua (S, 2;
VC, 2; EE, 2). Contextos: «gqua se son
cobijcosos e avarentos queren parecer largos»
(S); «e em aquesto auemos ensindga qua
ajnda que negessarias seja aquellas cousas que
nos deteé» (VC); «qua qualquer que pelleja
na batalha de todallas cousas se guarda» (EE).

qua 2, adv. O mesmo que ca. Formas: qua
(HV, 2; EE, 3). Contextos: «se o emperador
quiser qua Vvijr ou passar cd suas cOpanhasy»
(HV); «E os outros digipollos e molheres
morauam qua» (EE); «e por€ mays temporado
segam: que nos gua en nossas terras» (EE).

qua 3, pron. rel. + pron. pes. obl. (de que + a).
Contracdo do pronome relativo gue com o
pronome pessoal atono a. Formas: qua (TC,
1). Contexto: «peor he a lingua do
maldizente que a uibra e mais pogoenta
porque diz que a maa lingua mata a sua alma
e daquele qua ouue e daquele de que diz&»
(TC).

quaderno, subs. O mesmo que caderno.
Formas: quadernos (VC, 1). Contexto:
«Todos desta quarta parte som guadernos se
nom o postumeyro o qual he desta si
natureza» (VC).

quadra, subs. (do lat. quadra-m, de forma
quadrada). Série de quatro; pega ou
compartimento quadrado; canto. Formas:
quadra (VC, 3); quadras (VC, 3). Contextos:
«a qual tijnha em longura ¢inco couados em
ancho auia tres. em a quadra outros tres»
(VC); «A primeira he misericordia. a segunda
he ajudoyro. e a tergeyra he reconcilliamento.
¢ cada hiia destas respdde a outra. ¢ cada hiia
faz sua quadra» (VC); «creesse que em cada
quadra staud ase€tados tres discipollos»
(VC); «A archa auia quatro freestas nas
quadras» (VC); «tem quatro cantos ou
quadras yguaaes» (VC); «em hiias quadras
auia dous couodos e tres dedos» (VC).

quadrado, adj. (do lat. quadratus, a, um). De
forma quadrada; que tem os angulos retos.
Formas: quadrada (VC, 2); quadrado (VC,
1). Contextos: «E a mesa era quadrada e de
muytas tauoas e nom de hiia soo» (VC);
«porque todos os .xij. apostollos stauam com
o senhor derredor de hila mesa quadrada»
(VC); «E o primeiro he huil vaso ou talhador
ou trincho guadrado que tem quatro cantos ou
quadras yguaaes anchos e chados» (VC).

quadrado 2, subs. (do lat. quadratu-m). Canto.
Formas: quadrados (VC, 1). Contexto: «entd
cada dia se laurd e faz€ quadrados ou catos
pera aquella obra» (VC).

quadrilha, subs. (do cast. cuadrilla). Grupo de
quatro cavaleiros. Formas: quadrilhas (EE,

1). Contexto: «Em aquelles dias enuiou
Herodes suas quadrilhas» (EE).

qual, pron. rel., pron. int. (do lat. quale-m,
quales). Que pessoa; que coisa. Formas:
quaaees (VC, 1); quaaes (SG, 1; TC, 7; VC,
1344; HV, 8; C, 25; EE, 254; RP, 8); quaees
(S, 118; TC, 2; VC, 1; C, 2); quaes (SG, 1; S,
11; TC, 11; VC, 8; C, 44; EE, 14); quais (TC,
1); qual (S, 381; TC, 37; VC, 4176; HV, 57,
C, 139; EE, 1111; RP, 9); quall (S, 9; TC, 1;
VC, 3; HV, 1; EE, 2); qualle (VC, 1); quays
(TC, 2); quoal (S, 2). Contextos: «per as
quaaees se ent€de que ella foy assiipta» (VC);
«em que parece claramente que quaaes obras
os filhos fezerem a seus padres que asy
ordenara Deus que taaes filhos aid que taes
obras lhes fa¢a» (TC); «aos guaaes possam
mandar quaes quer pessoas ecclesiasticasy
(SG); «Segu€se os .x. madamétos em os
quaaes faga estas pregiitasy (TC); «Nem
reuerenga falando corrutamente nas cosas
miidanaes e guias e torpes as quaaes nd som
pera nomear» (TC); «e trabalhamse moyto €&
como aid maniares custosos e delicados dos
quaaes nacem luxuria» (TC); «em que parece
claramente que quaaes obras os filhos
fezerem a seus padres que asy ordenara Deus
que taaes filhos aid que taes obras lhes fagay»
(TC); «as quaaes ja som acabadas» (VC); «as
quaaes vos preego» (EE); «e assi dos outros
lugares em o0s quaaes apareger a apostemay
(RP); «& as quaees se contem o negesario a
alma e ho corpo» (S); «Os quaees me Deus
queira perdoar» (TC); «Eles me chamard per
taaes palauras e nomeard as quaees nd era
cOuinhaues ao meu nome» (TC); «os quaes
sem receber apellagom podé proceder contra
os que nellas encorrerem» (SG); «e os quaes
signifycd a destra» (S); «A segunda quantas
uezes e c0 quaes pessoas» (TC); «E como e
quido e com quatos e quaes e em que idade e
com qual contrigom» (TC); «absoluote pelo
poder susu dyto das dyzimas das ygreias das
quaes te nom recordas» (TC); «Outrosy deue
de cofesar as circlistacias dos pecados as
quaes os faz€ grades ou mais pequenos»
(TC); «Pequey ainda mostrddo de mi
sanctidade e honestidade e outros boos
custumes os guais € mi nom auia né& hay (TC);
«en a qual sse conten todolos do€es» (S);
«Seguese o segundo mandaméto, scilicet,
nomearas o nome de Deus em uado no qual
lhe faga tres preguntas (TC); «tractado algiias
partes de meu corpo desonestaméte polla qual
cousa me ueen aas uezes p&samentos e
desejos de luxuria» (TC); «huum phariseu
chegou a lhesu Christo e preguntoulhe, qual
era o mayor mandaméto na ley» (TC); «Em a
qual cousa se mostra a muy grd charidade»
(VC); «A qual aalem das outras cousas leua
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esta assinallada auantagem» (EE); «sem o
qual nd ha hy saude» (RP); «apareceo a Maria
Magdallena da quall deytara .vij. dyaboos»
(EE); «Veemos nos aynda nas cousas
corporaaes que aquella cousa que dizemos
dereita, que ha todallas partes iguaaes ¢ non
se inclina mais da hila parte que da outra o
quall iuiz deue asi seer dereitoy (TC); «o
qualle a seu jenrro Dauid deu mal por bé&»
(VC); «A quynta he se foy aiudado per alguiis
aquel pecado fazer, ou cd quaes ou contra
quays o fez» (TC); «Se tem que ha em sy
algiias uondades as quays em sy nom hay
(TC); «a quoal he crisma que se faz do ollio e
de balssamoy (S).

qualidade, subs. (do lat. qualitate-m).
Propriedade que determina a natureza de uma
coisa; distingdo; tipo; espécie. Formas:
qualidade (VC, 8; RP, 1); qualidades (VC, 2);
quallidade (VC, 4); quallidades (SG, 1; VC,
3). Contextos: «e mudarsehd daquella
qualidade a purezay (VC); «se corrdpe ho aar
em substacia e qualidade» (RP); «E eu digo
que som comparados em tres qualidades do
oleo: o qual alumea e gouerna. e vnta» (VC);
«e a multidoé das obras como a quallidade ¢
maneyra da rrayz donde procedem» (VC);
«ou quaes quer outros generos ¢ quallidades
darmaduras» (SG); «som solligitos e afficados
em veer e cosijrar as quallidades das cousas
por vijnr» (VC); «a qual vem da composigom
das quallidades dos allementos» (VC).
qualquer, pron. ind. (do lat. qualis quaerit;
quaerit, 3.* pessoa do singular do presente do
indicativo do verbo quaerere, procurar,
perguntar). Este ou aquele; um de entre
muitos. Formas: quaaes quer (SG, 5; VC, 45;
EE, 5); quaaesquer (VC, 61; EE, 1); quaal
quer (SG, 2); quaees quer (SG, 1; S, 8); quaes
quer (SG, 5; VC, 3); quaesquer (TC, 2; VC,
11; EE, 1); qual quer (SG, 3; S, 191; VC, 25;
EE, 39); quall quer (S, 3); quallqueer (TC, 1);
qualquer (S, 6; TC, 18; VC, 470; HV, 3; C, 2;
EE, 57; RP, 2). Contextos: «segiido lhes bem
parescer  possd  fazer  quaaes  quer
ordenacoles» (SG); «E aueram tam grades
forcas quaaes quer que meregerd seer
acOpanhados aos ¢idadados cellestriaaes»
(VC); «Quaaes quer cousas que ligardes
sobre ha terra seram ligadas nos ceos e
quaaes quer cousas que soltardes sobre ha
terra seram soltas tam bem em o0s ¢eeos»
(EE); «Todas as cousas per elle som feitas .s.
quaaesquer que sam feytas do padre» (VC);
«de quaaesquer cousas (cd o fazer das
gracas)» (EE); «os que ho comtrairo desto em
quaal quer maneira fezerem allé das penas
que som detriminadas» (SG); «e fazer quaees
quer comtratos» (SQG); «e viué com alguils
caualeiros ou cd outros quaees quer por

soldada» (S); «aos quaaes possam mandar
quaes quer pessoas ecclesiasticasy (SG);
«nunca jamais ford achados quaes quer que
ouuerd as coroas mais claras» (VC); «Em
todos estes pecados e em outros quaesquer
que eu pequey asy confessados como por
cofessar» (TC); «de voodtade soportaud
quaesquer cotrariedades» (VC); «Deffende
pera sempre a todalas pessoas do miido de
qual quer stado» (SG); «nos de qual quer
cddicd sejamos» (EE); «Ca estdces os bes
que quall quer destes fezesse aproueitariamy
(S); «se algha s€téca da contra dereito por
algiia destas cousas ou por outra quallqueer
que &tende, deue a &tregar aquell comtra que
deu a sentenga» (TC); «o qual se quebrata por
qualgquer cousa que seja tomada pera beber ou
pera comer» (S); «cdfessar per qualquer
modo que fosse me conhogo a Deus e uos em
seu logar por muito pecador» (TC); «A
perfei¢d de qualquer cousa nd he al n€ tirada
dal» (VC); «qualquer deue creer mais ao syso
alheo que a seu» (EE); «mas qualquer cd
muyto prazer e alegria sempre espere de
muyto viuer» (RP); «e qualquer que se por
este modo reger escapara muytos perijgos da
pestilécia» (RP).

qguando, conj. (do lat. quando). Em que tempo;

em que ocasido. Formas: quado (S, 287; TC,
12; VC, 551; HV, 35; C, 23; EE, 217; RP, 8);
quamdo (SG, 1; S, 34; TC, 7; VC, 27; C, 1;
EE, 3); quando (S, 308; TC, 33; VC, 1692;
HV, 44; C, 24; EE, 198; RP, 10); qvando (S,
1). Contextos: «como os que morren quddo
lhes aquesge alglias &fermidades» (S);
«Pequey ca quddo me deyto na cama nem
quddo acordo de noyte nom dou gracas a
Deus» (TC); «dando ensind¢a a nos que
quado formos em alguiias angustiasy (VC);
«esto he o emxemplo de Christo: o qual fugio
quddo o quiserom fazer rey» (EE); «Sexto
sinal he quddo ve€ muytos vétos do meo dia»
(RP); «saluo quamdo do que dicto he
satisfezer€ aos dictos Reys» (SG); «E quamdo
nom tornam coussa algutia, nom deue auer
lume nem soar capaynha» (S); «ou lhes deu
aquelo que auiam mester quito em si foy
quamdo os uio em necesidade» (TC); «mas
desaqui a deante vijnra o tempo de julguar
quamdo me veerees assy» (VC); «E que
quamdo os bautizarem que lhes nam regebam
mays que huum padrinho ¢ huud madrinhay
(C); «E quando o preste trouuer ho corpo de
Deus, tragan sempre lume diante» (S); «o iuiz
quando uyer ao iuizo nd deue a iulgar segiido
a cOciencia e uoontade que trouuer de sua
casa» (TC); «Ca quando o queria fazer rey
elle fugyo e nd quis» (VC); «e quando ho
mestre salla chegou ao lugar fez armar hiia
fusta para passar a Jherusalem» (HV); «A
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molher quando pare ha tristeza porque veé
sua hora» (EE); «Da rayz superior e jnferior
jutaméte progede quando da jmpressam
celestrial corropéte ho aar» (RP); «Qvando
algulis sse querem casar deu€o primeyraméte
notificar ao seu propio rrector ou curay (S).
quando quer, loc. adv. Em determinado
momento; entretanto. Formas: quando quer
(VC, 1); quandoquer (VC, 2). Contextos:
«Quando quer per vezes e per partes de
cadahuli de nos he filhada aqui alglia pena
entom nos faz a pena e juyzo vijndoiro seer
mais leues e blandos» (VC); «Qualquer homé
pois quandoquer por pobre que seja pode
fazer alguilas obras de caridade» (VC); «qué
he aquelle que asy dorme logo guandoquer
como Christo foy morto quando quis?» (VC).
quando quer que, loc. conj. Sempre que.
Formas: quado quer que (S, 11; VC, 16; C,
4); quadoquer que (VC, 2); quamdo quer que
(VC, 1); quando quer que (S, 14; VC, 27; C,
1; EE, 2); quando queres que (VC, 1);
quandoquer que (VC, 9). Contextos: «e
quddo quer que o clerigo diz oras catadas
deue & comeco ¢ & fin dizer o pater noster»
(S); «E quddo quer que este nome he dicto,
todos deuem fincar os giolhos» (S); «n€ cessa
quddo quer que na jgreja se lee que elle nos
ameaga ¢ amoesta» (VC); «Quddo quer ergo
que se diz que Christo crescia ¢ era cofortado
ou outra tal cousa todo se entende quanto ao
corpo» (VC); «quddo quer que forem
chamados pera sinado, que sempre venham
com suas mitras» (C); «a qual cousa se faz
quddoquer que mortalmente pecamos» (VC);
«Nom tem outrem poder de lamgar fora de sy
o spiritu quamdo quer que quiser» (VC);
«Quando quer que alguii que he de ydade
uem ao bautismo e quer ser christdo» (S);
«quando quer que alglia cousa dam ao que
celebra» (S); «propria cousa he das virge€s
temeré ¢ auer medo quando quer que oS
homes entrad onde ellas som e auer vergonha
de fallar ¢ homé» (VC); «ordenamos per esta
presente que quando quer que nos dias das
audi€cias» (C); «por que quando quer que
homé pode fazer algiia cousa por vya de
prud€¢ia humana para escusar€ o prijgo, nd
deue leixar aquello e buscar a esperi€¢ia
deuina» (EE); «arependendose quando quer
que pecassem» (EE); «E que deues tu fazer
quando queres que nasg¢a em ty» (VC); «as
quaaes quandoquer que fazemos somos
ajudados que nos sejd perdoados nossos
pecados» (VC).

quantidade, subs. (do lat. quantitate-m).
Quantia; por¢do; a propriedade das coisas que
pode ser medida. Formas: quaantidade (VC,
1); quamtidade (VC, 2); quantidade (S, 3; VC,
29; EE, 1); quatidade (S, 2; VC, 10; EE, 1;

RP, 2). Contextos: «porque Judas por todo
seu iterese e guaanho se contétou de certa
quaantidade de dinheiros» (VC); «em hulia
soo pedra tam grande como a quamtidade de
huii homé» (VC); «E comsijremos em a
quamtidade do mantijmemto. ¢ a villeza da
mesa sua» (VC); «E sse o que he mesturado
na augua nd he tanta quantidade que seja
mais que ella n€ a mude € outra sustangia»
(S); «e aida regebera dos jrmados e da
quantidade dos parétes ¢€to por huii» (VC);
«(Como fossem tantos.) em numero e
quantidade que muytos grandes» (EE); «E
deue seer ha augua en pouca qudtidade en
maneira que de todo sse conuerta & vinho»
(S); «por tito aquelle deuia dez mill marcos
por a qual qudtidade se entédé todollos
pecados que som cotra a ley» (VC); «em se
tome mais da triaga que quatidade de huil
piseo» (RP); «tomaras qudtidade de duas
colhares» (RP); «em numero e quantidade»
(EE).

quanto, pron. rel., adv. (do lat. quantus, a, um).

Que numero; que quantidade; relativamente;
até que ponto. Formas: quamta (VC, 2);
quamtas (S, 2; TC, 2); quamto (S, 7; TC, 1,
VC, 16); quamtos (C, 1; EE, 1); quanta (S, 1;
TC, 1; VC, 95; C, 3; EE, 1); quantas (S, 43;
TC, 7; VC, 78; C, 2; EE, 11); quanto (S, 56;
TC, 11; VC, 949; HV, 9; C, 19; EE, 123; RP,
1); quantos (S, 14; VC, 95; HV, 1; C, 2; EE,
15); quata (S, 3; VC, 22; C, 2; EE, 4); quatas
(S, 33; VC, 17; HV, 1; C, 5; EE, 10); quato
(S, 48; TC, 11; VC, 249; HV, 7; C, 12; EE,
88; RP, 4); quatos (S, 12; TC, 1; VC, 27; HV,
4; EE, 16). Contextos: «Pensemos outrossy
quamta seria a door da compaixom do filho
aa madre a qual auia delle doo» (VC); «A
quarta he quamtas uezes fez aquelle pecado»
(TC); «das duuidas que podem hacontecer
quamto haa emtencom» (S); «O pecado pode
ainda seer chamado rede, que quamto o
homen em ele amda mays tamto se mays
emuolue» (TC); «fazemos saber a quamtos
esta nossa cOstituican virem que nos
cosirando como nossos predegessores de
laudauel memoria» (C); «e daquelle deos
quamtos millagres fez buscaios em as
preegacodes do discipollo» (EE); «En este
sacraméto deue seer mesturada augua con o
vinho e algull duuidaria € quanta quantidade
deue poeer aaugua» (S); «partdna e d€lhe
della guanta poder receber» (TC); «A
terceyra se for homem pregumtelhe quantas
forom as molheres casadas ou uirgens» (TC);
«Preguntar deue o clerigo ou sacerdote a seu
confessado se foy soberboso contra Deus
quamdo foy e quantas uezes e quanto tempo
foy soberboso» (TC); «E quanto a alma he
milhor que o corpo tamto as obras sprituaes
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deu€ ser prepostas aas corporaa&s» (TC); «e
se esto he no iuyzio temporal guanto mais no
iuyzio da almay» (TC); «Item deue apreguntar
a cada hiia das pesoas se som casadas e
quanto tenpo ha que o som» (TC); «e ho euite
quanto poder» (RP); «E perdoay agora ha
quantos homés e molheres vos ten errado»
(S); «ca a natureza proueco os membros ao
corpo do homg tatos quantos som os dias no
anno segiido os phisicos dizem» (VC);
«enpero qudta deue ser a &fermidade e a
fraqueza» (S); «E qudtas vezes alguil regebe
door do bem alheo, ou prazer do mal, tantas
vezes pecca mortalmétey (C); «e quatas
alcofas emchestes» (EE); «A premeira por
qudto o pecado que he publico aja meezinha
publicay (S); «ltem qudto aos pecados
primcipaes» (TC); «soubese has cousas que
ham de uiinr gudto mays pouco o dara as
aues» (TC); «mas ainda qudto aa penna por o
grande amor de deos» (EE); «Signaes
pronosticos da pestilécia qudfo ao presente
pertéce» (RP); «e por ysso qudto for possiuel
taaes deu€ de euitar e de sy esquiuar as causas
de tal podridd» (RP); «E como e quido e com
qudtos ¢ quaes e em que idade e com qual
contricom»  (TC); «Paramentes qudtos
signaaes fez em o ceeo» (VC).

quantoquer, pron. ind. (de quanto + quer).
Qualquer quantidade. Formas: quamtaquer
(VC, 1); quanta quer (VC, 3); quantaquer
(VC, 2); quantas quer (VC, 1); quantasquer
(VC, 1); quanto quer (VC, 16; EE, 5);
quantoquer (VC, 7; EE, 1); quantos quer (VC,
2); quantosquer (VC, 3); quato quer (VC, 3;
EE, 2); quatoquer (VC, 5); quatos quer (VC,
1). Contextos: «a qual em toda a longura de
nossa vida quamtaquer que seja deuemos auer
atees a fim» (VC); «stemos em quanta quer
prosperidade» (VC); «e veerom em
conhocimento e noticia quanta quer de
Christo» (VC); «e dalglia quantaquer emenda
de meus costumes» (VC); «E quantaquer que
seja pam ergo diz e nd carnes nem pescado»
(VC); «De sy porque per quantas quer vezes
for feyta a confissam sempre per virtude do
sacramé&to» (VC); «E quato serd mais bem
aventuradas as almas dos homés e das
molheres quantasquer que ellas forem» (VC);
«e quanto quer. ¢ da maneira que quer. e
aaquelles que quer» (VC); «Porque quanto
quer que seja o homé pequenino neste mundo
empero teem hull anjo assynado a elle por
deus por sua guarda» (EE); «E desta maneira
quantoquer que se acheguar nd sera cotado
por presumtuoso» (VC); «todollos patriarchas
e prophetas e a qualquer hom& quantoquer
que sanctaméte viuesse madauaho aa prisom
do inferno» (EE); «E quantos quer que o
receberd» (VC); «mas todos aquelles quantos

quer que som auisados a fazer bé» (VC); «e
padecer aqui quantosquer mallesy» (VC); «de
alglia pe€denca que seja perpetua qudto quer
pequena que seja» (VC); «e esto significa que
0 homé qudto quer que lauado seja» (VC);
«qualquer que fosse todollos ouuidores qudato
quer que fossem de diuersas linguage€s»
(EE); «Qudtoquer que a tribulagd se faga
cruel pera ty» (VC); «Qudtoquer pois que te
tu humildes nd te podes tato abaixar como teu
senhor» (VC); «e qudtos quer pecados que
cometeres ajnda stas em esta vida da qual elle
te tirara de todo» (VC).

quanto tanto, /oc. conj. O mesmo que tanto...

quanto. Formas: quato... tato (RP, 1).
Contexto: «todos os mantijmentos gudto som
de mais leue digestam fdto som milhores»
(RP).

quéo, adv. (do lat. quam). Quanto; como.

Formas: qua (VC, 211; EE, 2); quam (VC,
96; C, 3); quan (EE, 1). Contextos: «O qua
alta sera no dia do juizo a cabega que assy
agora he iclinada» (VC); «Non seey qud
longo t€po me seja proueitosa a saude do meu
corpo» (EE); «porque aprendas quam grande
bem he o jejui» (VC); «Sabendo quam
prijgosa cousa he aos relegiosos o sayr fora da
crastay (C); «O quan graue e dura priuacd
seer apartado da vista de deus» (EE).

quarenta, num. (do lat. quadraginta). Quatro

vezes dez. Formas: quarenta (VC, 18; HV, 2;
EE, 1); quaréta (VC, 15; HV, 6). Contextos:
«Quando veeo aos quarenta dias em o qual
tempo segundo» (VC); «hull pado que soya
valer huil dinheyro valia quarenta pesantes de
pratay  (HV); «no[s] quarenta ¢inquo
capitollos sobre as cartas dos domingos»
(EE); «jejliou quarenta dias.) e quaréta
noytes nom comendo em elles cousa que
fosse» (VC); «e alli Josep esteue quaréta
anos» (HV).

quarentena, subs. (do lat. medieval

quarentena-m). Espaco de quarenta dias.
Formas: quarétena (VC, 1). Contexto: «De
sy ajnda per este coto de quarétena pagamos
a deus as primicias e as dizimas dos dias»
(VO).

quaresma, subs. (do lat. quadragesima, a 40.*

parte). Os quarenta dias de jejum que
decorrem entre a quarta-feira de cinzas ¢ o
domingo de Pascoa. Formas: quareesma
(VC, 1); quaresma (VC, 3). Contextos: «de
sy porque mais conuem que seja cheguado e
conthinuado o jejuli da quareesma aa paixom
do senhor Jesu Christo» (VC); «o eudgelho da
trasfiguragcd se lee na ygreja no sabado das
quatro t€poras depois da primeira domingua
da quaresma» (VC); «Assy nos sagrou o
senhor a quinquagesima como nos sagrou a
quaresma ¢ nos stabelleceo e ordenou que
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ouuissemos de teer cadahlia  destas
solépnidades» (VC); «assy meesmo em este
sancto tempo da quaresma os pecadores som
destroydos» (VC).

quarta-feira, subs. (do lat. quarta feria). O
quarto dia da semana. Formas: quartafeyra
(EE, 1); quarta feira (S, 1; VC, 4; C, 1; EE,
6); quarta feyra (VC, 2; EE, 2); quarta feyras
(TC, 1); quartas feyras (TC, 2); quoartas
feyras (TC, 1); iiij. feira (EE, 5). Contextos:
«Euagelho da quartafeyra de pithycoste»
(EE); «O que faz esta pend€ca ha de vijnr a
quarta feira da ¢insa» (S); «foy aos dezaseis
dias das kalendas de mayo e & quarta feira»
(VC); «Quarta feira da dita pascoa» (EE); «E
porque aa quarta feyra o senhor foy védido
asy como aa sesta crucificado» (VC); «Da
quarta feyra de pascoa da resurreycom» (EE);
«E iailie demais as quarta feyras a pa e agoa
por sete anos» (TC); «deue ieiliar as quartas
feyras» (TC); «por este pecado deue ieiliar
todas as quoartas feyras» (TC); «a xxij. de
margo em iiij. feira» (EE).

quartamente, adv. (de quarto + -mente). Em
quarto lugar. Formas: quarta méte (VC, 1);
quartamente (VC, 13); quartaméte (VC, 22;
EE, 1). Contextos: «Quarta méte por a
excellencia do louuor que lhe daua o d4geo em
sua palauray (VC); «e depois na cruz
enforcado. e quartamente no sepulcro» (VC);
«Quartaméte demouédo homé a alguii mal
por o trazer daquelle a outro pyor» (VC);
«Quartaméte porque o home& se humilde»
(EE).

quarto, num. (do lat. quartus, a, um). Que
ocupa numa série a posi¢do numero quatro.
Formas: quarta (S, 89; TC, 14; VC, 135; C,
4; EE, 29); quartas (VC, 1); quarto (SG, 2; S,
87; TC, 6; VC, 65; C, 5; EE, 43; RP, 4);
quartos (VC, 2); quoarta (S, 2); quoarto (S, 2).
Contextos: «A quarta ate do proffaco. A
quinta ante da paz» (S); «A quarta he perdoar
as enjurias segiido dizemos quando oramos»
(VC); «A quarta se tyrou por agoyrosy; «na
quita lufia na quarta indicom» (EE); «As
quartas vodas som do entédimé&to anagogico e
celestrial» (VC); «Seguese o quarto
madaméto em que lhe faca seys pregumtasy
(TC); «O quarto he star aparelhado pera
soportar ajnda mais ddpno se lhe for feyto»
(VC); «de Helyas diz no quarto liuro dos
Reys» (EE); «Quarto das coformidades do
coragom, ¢ dos pringipaes membros» (RP);
«diz Auigena em o quarto do canone» (RP);
«os quartos som aquelles que em alguil tépo
se copungem ou €menda» (VC); «Os quartos
fazem peendenca nd propria mas alhea»
(VC); «A quoarta he estrupo quando sse
comete cd virgé» (S); «O quoarto que da ao

omé fremosura spiritual e linpeza de dentro e
de foray (S).

quarto 2, subs. (do lat. quartu-m). A quarta
parte. Formas: quarto (HV, 4); quartos (VC,
1). Contextos: «cortemos huil pedaco de huil
quarto ¢ mademollo assar ¢ comamollo e
viuamos» (HV); «rogou a raynha que lhe
ajudasse a cortar huli quarto de seu filho»
(HV); «@uiarlhey huil quarto desta carne»
(HV); «de seu filho querria cortar huii
quartoy (HV); «Madara outrosi Moyses que
todos & quatro quartos dos matos ou
tabardos» (VC).

quasi, adv. (do lat. quasi). Perto de; muito
préximo; por pouco. Formas: quasi (S, 4;
VC, 28; EE, 2); quasy (VC, 4; EE, 2).
Contextos: «ho varon he fazedor da geragon
e quasi senhor da molher» (S); «a vaa gloria
quasi he huli pecado» (S); «mas ante recebé
nomes quasi contrarios» (VC); «mas
reputaaas quasi alheas» (EE); «E quasy en
cadahuli dos capitollos do seu euangelho
senpre enfere aquelle homé seer filho de
deus» (VC); «som quasy naday» (EE).

quasi modo, subs. (do lat. quasi modo).
Primeiro domingo depois da Pascoa;
Pascoela. Formas: quasi modo (S, 3).
Contextos: «ataa ho dominguo de quasi
modoy» (S); «n€ o domingo de quasi modo»
(S); «mas o dja de quasi modo nd se podem
dar polla decretal» (S).

quaternidade, subs. (do lat. medieval
quaternitate-m). Conjunto de quatro pessoas
ou coisas. Formas: quaternidade (VC, 1).
Contexto: «porque a nossa ffe nd leixe de
seer a trijndade e seja quaternidade» (VC).

quatorze, num. O mesmo que catorze. Formas:
quatorze (S, 11; TC, 3; VC, 7; C, 7; EE, 16).
Contextos: «Segilido obpyniom doutros, som
quatorzey» (S); «Estes som hos artigoos da fe
que som quatorze» (TC); «e assy chegou aos
quatorze annos» (VC); «E como chegam a
quatorze annos depoys de seré confessados»
(C); «a quatorze capitollos do Leuitico» (EE).

quatorzena, subs. (feminino de quatorzeno). O
mesmo que catorzena: conjunto de catorze
unidades. Formas: quatorzena (VC, 2).
Contextos: «Seguese a segiida gquatorzena»
(VC); «Ora se segue em fim a terceyra
quatorzena qual significa a geeracom que
Christo faz per graca na alma que he perfeita
per quatro graaos» (VC).

quatorzeno, num. (de quatorze + -eno). O
mesmo que catorzeno: décimo quarto.
Formas: quatorzena (S, 1; VC, 1).
Contextos: «Ha quatorzena maneira que
&barga o matrimonio he ho defédimento que
faz a ygreja» (S); «A quatorzena he que he
ledo» (VC).
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quatro, num. (do lat. quattuor). Trés mais um.
Formas: quatro (S, 74; TC, 9; VC, 236; HV,
5; C, 10; EE, 69); quoatro (S, 6; TC, 1).
Contextos: «os quatro prymeiros pertenc€ a
sustdcia da diuindade» (S); «estas quatro
cousas sO porque alglias uezes algilius iuyzes
nom iulgd dereito» (TC); «A perfeicd autiua
perteec€ quatro cousas» (VC); «como se
mostra aos quatro capittollos dos Autos dos
Apostollos» (EE); «E estas som quoatro:
prudencia, fforteleza, tenperanca, justica» (S);
«e se caer sobre o altar aia dous dyas e se
pasar dous panos aia quoatro dias» (TC).
quatrocentos, num. (de quatro + centos).
Quatro centenas. Formas: quatrogentas (HV,
1); quatrocentos (VC, 1); quatrogentos (S, 4;
VC, 3; C, 1); quatro c¢entos (EE, 1);
quatroc€tos (S, 1); quatrog€tos (VC, 2).
Contextos: «e da parte do emperador
quatrogentas ¢ ¢inquoéta pessoas» (HV);
«Cinquo mil. quatrocentos e nouéta forom as
chaguas ou feridas do meu corpoy» (VC); «afio
do sefior de mill e quatrogentos e vinte e huii
ano» (S); «<Em no anno do nasgimento do
dicto saluador de Mill e quatrogentos e
nouenta ¢ ¢inco» (VC); «tres mil homeés de
pee ¢ quatro ¢entos de cauallo» (EE); «E este
Anastasio foy depois da nag€ca de Jhesu
Christo quatrocétos e dous anus» (S); «e por
setéta vezes sete que som quatrogétos €
nouéta» (VC).

que, pron. rel., pron. int., conj. (do lat. quid,
quod e que-m). Formas: que (S; SG; TC; VC;
HV; C; EE; RP). Contextos: «Que possa
leuar aos mouros e inffiees das dictas partes
de Guinee» (SG); «assy como o que he
verdade» (S); «ssanto Anbrossyo diz que
primeiraméte deuemos amar a Deus» (S);
«Meestre boo que farey para auer a uida
perdurauel» (TC); «deue a confirmar com
aquellas cousas que € dereyto sO scriptas»
(TC); «Item estes sd netos € que os homes
caé» (TC); «Onde diz Santo Abrosio que o
iuiz quando uyer ao iuizo nd deue a iulgar
segiido a cdciencia» (TC); «cofessou como
quer que esto seia cOtra o precepto da sicta
ygreian» (TC); «Se alguli meor que ti
desprecaste» (TC); «Item se comeo mays do
que lhe fazia mester» (TC); «agraud ese
pecado € tito que o faz€ mudar em outro»
(TC); «em tal guysa que uiese em grande
desordenamga» (TC); «O pecado pode ainda
seer chamado rede, que quamto o homen em
ele amda mays tamto se mays emuolue» (TC);
«doestar aquelle gue peca» (VC); «E diz mais
que cd diligencia deue seer esguardado»
(VC); «Vos senhor saberes que em tempo que
vosso padre Cesar Agustus era viuo e era
emperador aquy em Roma auya huli homem
que era discipollo de huii grade profeta»

(HV); «E asi mandamos que a nehuum
freigues se nd espere mays» (C); «qualquer
homé que seja inclinado a virtude, ajnda em
aquello a que a natureza o enclina lhe cunpre
seer ensynado» (EE); «ho spiritusancto lhe
disse que saysse a dar testemunho de Christo»
(EE); «parece que quer chouuer e nd choue»
(RP); «digo que esto pode aqueger por duas
causas» (RP); «deues de notar gue os corpos
mays despostos a jnfirmidade e a morte sam
0s corpos quétes € que te€ os poros mays
largos» (RP); «Quero alglias cousas da
pestené¢a que nos ameude fere» (RP); «da
priuada que esta agerca da camera» (RP);
«muytos medicos que em os &fermos soométe
esguardd as ourinas superficialméte fala»
(RP).

que quer, pron. ind. Qualquer coisa. Formas:

que quer (VC, 8). Contextos: «esto que nos
assy aué que quer que seja» (VC); «Onde elle
meesmo diz. que quer que vos pedirdes ao
padre em meu nome daruolo ha» (VC).

quebradico, adj. (de quebrado + -ig¢o). Que

quebra  facilmente; delicado. Formas:
quebradigo (EE, 1). Contexto: «(neste miido)
quebradico e trasitorio» (EE).

guebramento, subs. (de quebrar + -mento).

Ato ou efeito de quebrar; violagdo;
transgressdo. Formas: quebramento (VC, 2);
quebraméto (VC, 1). Contextos: «E o tremor
da terra e o quebramento das pedras. e a
rresurreycom dos corpos» (VC); «Atees ora o
senhor era queixoso cOtra a geeragd humanal
por o quebramento do seu mandado» (VC);
«e do quebraméto dellas se geera so0 muy
grade e spatoso» (VC).

guebrantado, subs. (do part. de quebrantar).

Abatido; humilhado. Formas: quebrantados
(VC, 2). Contextos: «elle erge os
quebrantados e vengidos» (VC); «onde diz:
soltar os quebrantados» (VC).

quebrantador, subs. (de quebrantado + -or).

Transgressor; aquele que infringe as regras ou
os preceitos. Formas: quebrantador (S, 2;
VC, 2); quebrantadores (VC, 1; EE, 1);
quebratador (VC, 1); quebratadores (VC, 1).
Contextos: «Confesso que fuy quebrantador
dos .x. mandamétos» (S); «este tal he
quebrantador do precepto» (VC); «som
falsadores e quebrantadores da ley» (VC);
«da ley de Moyses que da morte temporal aos
quebrantadores dellay (EE); «seria como
quebratador da ley» (VC); «nom embarguado
pero que fossem quebrdtadores delles em
cousas mayores» (VC).

guebrantamento, subs. (de quebrantar + -

mento). Ato ou efeito de quebrantar; violagdo;
transgressdo. Formas: quebramtaméto (S, 1);
quebrantamento (S, 1; VC, 1); quebrantaméto
(S, 1, VC, 1); quebratamentos (VC, 1);
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